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T CE®

25% 50% 75% 100%

Multi-function Button

Play/Pause Click once on either earbud

Previous Track
Next Track

Long press on LEFT earbud for about 2s

Long press on RIGHT earbud for about 2s
Double-click on the LEFT earbud
Double-click on the RIGHT earbud

Click once on either earbud

Volume down

Volume up

Answer/end a call

LEDs on charging case
LED 25% flashes WHITE 4 times

Battery low

TWS106 Schnellstartanleitung
J

75% 100%

25% 50%

Multifunktionsknopfe
Wiedergabe / Pause

Klicken Sie einmal auf einen der Ohrhérer

Langes Dricken des LINKEN Ohrhérers fir
ca. 2 Sekunden

Langes Dricken des RECHTEN Ohrhérers
fiir ca. 2 Sekunden

Doppelklicken auf den LINKEN Ohrhéorer
Doppelklicken auf den RECHTEN Ohrhérer

Vorheriger Titel

Nachster Titel

Lautstarke senken

Lautstarke erhéhen
Anruf antworten
/beenden

Klicken Sie einmal auf einen der Ohrhérer

LEDs auf der Ladeschale
Niedrige Batterie LED- 25% blinkt WEIB 4 Mal

Charging LED flashes WHITE based on the battery level

All LEDs turn WHITE for 5min then turn off

Fully charged

Note: If connected to PC please use PC user interface for
above functions.

Connect to a Bluetooth device >

1. Remove earbuds from the case. One earbud will enter
PAIRING MODE with the LED flashing BLUE rapidly.

2. Search and select "Avantree TWS106R" or "Avantree
TWS106L" on your device to connect. After connecting, your
device will display "Connected" and the LED will turn off.

3. Accept the pop-up pairing request from your device. Now you
can stream music.

Note: to connect with another device, please turn off Bluetooth
on the previously connected device.

Mono earbud use >

Either side can be used separately as a mono earbud.

1. Make sure you have previously connected the earbuds with
your phone as a TWS pair first.

2. Next - remove the earbud you want to use from the case and
it will automatically reconnect with your phone.

Note that the button functions remain unchanged, so the R

earbud controls volume up and next track.

How to wear >

1. Choose a snug-fitting pair of earbud tips - M works for most.
2. Insert earbuds and adjust for secure fit.

Laden LED blinkt WEIB basierend auf der Batterie
Alle LEDs leuchten WEIB fiir 5 Minuten und
gehen dann aus

Volle Batterie

Hinweis: Wenn eine Verbindung zum PC besteht, verwenden
Sie bitte die PC-Benutzeroberflache fir die oben
genannten Funktionen.

Verbinden mit Bluetooth-Geraten >

1. Entfernen Sie die Ohrhérer aus der Schale. Ein Ohrhérer
wechselt in den-PAARUNGSMODUS -wobei die LED-schnell - -
BLAU blinkt.

2. Suchen Sie auf lnrem Gerat nach "Avantree TWS106R" oder
"Avantree TWS106L", um eine Verbindung herzustellen. Nach
dem AnschlieRen zeigt Ihr Gerét "Verbunden" an und die LED
erlischt.

3. Akzeptieren Sie die Popup-Paarungsanforderung von lhrem
Gerat. Jetzt kdnnen Sie Musik streamen.

Hinweis: Um eine Verbindung mit einem anderen Gerat
herzustellen, deaktivieren Sie bitte das Bluetooth auf
dem zuvor verbundenen Gerat.

Benutzung eines Ohrhérers>

Jede Seite kann separat als Mono-Ohrhérer verwendet werden.

1. Stellen Sie sicher, dass Sie die Ohrhérer zuvor als TWS-Paar
mit lhrem Telefon verbunden haben.

2. Weiter - Entfernen Sie den Ohrhérer, den Sie verwenden
mochten, aus dem Geh&use, und er wird automatisch wieder
mit lhrem Telefon verbunden.

Beachten Sie, dass die Tastenfunktionen unverandert bleiben,

sodass der R-Ohrhérer die Lautstarke und den néchsten Titel

steuert.

Tragen >

1. Wahlen Sie ein eng anliegendes Paar Ohrstépseln - M
funktioniert fur die meisten.
2. Setzen Sie die Ohrhérer ein und stellen sie auf sicheren Sitz




Guide d’utilisation rapide TWS106
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Bouton Multifonction

Lecture/Pause
Piste précédente

Cliquez une fois sur I'un des écouteurs
Appui long sur I'écouteur GAUCHE durant 2s

Piste suivante Appui long sur I'écouteur DROIT durant 2s
Double-clic sur I'écouteur GAUCHE
Double-clic sur I'écouteur GAUCHE

Cliquez une fois sur I'un des écouteurs

Baisser Volume

Baisser Volume

Prise/Fin d'appel

LED sur le boitier de charge
Batterie faible A 25% de charge, la LED flashe BLANC 4 fois

Flash LED BLANC basé sur le niveau de
batterie

Toutes les LED passent au BLANC 5min et
s'éteignent

Recharge

Charge terminée

Remarque: Si connecté a un PC, veuillez utiliser I'interface
utilisateur du PC pour les fonctions ci-dessus.

Connexion a un équipement Bluetooth >

1. Retirez les écouteurs du boitier. Un écouteur passe en
APPAIRAGE avec la LED clignotant en BLEU rapidement.

2. Recherchez et sélectionnez "Avantree TWS106R" ou

- -.--"Avantree . TWS106L" sur.vatre appareil.pout vous.cannecter. .

Apreés la connexion, votre appareil affichera "Connecté” et la
LED s'éteindra.

3. Acceptez la demande d'appairage contextuelle de votre
appareil. Vous pouvez maintenant diffuser de la musique.

Note: pour vous connecter a un autre appareil, veuillez
désactiver le Bluetooth sur I'appareil précédemment
connecté.

Utiliser un seul écouteur en Mono >

Chaque c6té peut étre utilisé séparément comme oreillette mono.

1. Assurez-vous d'avoir préalablement connecté les écouteurs a
votre téléphone en tant que paire TWS.

2. Ensuite, retirez I'écouteur que vous souhaitez utiliser de I'étui.
Il se reconnectera automatiquement avec votre téléphone.

Notez que les fonctions des boutons restent inchangées, donc

I'écouteur R contréle le volume et la piste suivante.

Comment porter les écouteurs >

1. Choisissez une paire d'embouts bien ajustés- la taille M est
celle adaptée pour la plupart des personnes.

2. Insérez les écouteurs et tournez-les afin qu'ils soient ajustés.

TWS106 Guida Rapida all’'uso

//
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Pulsanti Multi Funzione

Play/Pause
Traccia precedente

Cliccare una volta su ogni auricolare
Tenere premuto |'auricolare SN per 2 sec

Traccia successiva Tenere premuto l'auricolare DS per 2 sec

Volume gil Doppio clic sullauricolare SN

TWS106 Guia de inicio rapido

25% 50% 75% 100%

Botones multifuncion
Reproducir/Pausa

Clic una vez en cada audifono

Pulsacion larga en el audifono IZQUIERDO
durante alrededor de 2 segundos

Pista anterior

Pulsacion larga en el audifono DERECHO

Pista siguiente durante alrededor de 2 segundos

Volume su Doppio clic sullauricolare DS

Volumen abajo Doble clic en el audifono IZQUIERDO

Rispondere/

L Clic su uno dei due auricolari
finire telefonata

LED sulla custodia di ricarica

Volumen arriba Doble clic en el audifono DERECHO

Responder/terminar

Clic una vez en cada audifono
una llamada

Batteria bassa LED 25% lampeggia BIANCO 4 volte

Carica LED lampeggia a seconda del livello di carica

Caricato Tutti i LED diventano bianchi per 5 minuti e

completamente poi si spengono

Nota: Se collegato al PC, utilizzare l'interfaccia utente del PC
per le funzioni sopra.

Collegare ad un dispositivo Bluetooth >

1. Rimuovere gli auricolari dalla custodia. Un auricolare entrera
in modalita PAIRING con il LED BLU lampeggiante.

2. Cerca e seleziona "Avantree TWS106R" o "Avantree

-~ TWST06L"™ saf tuo dispaositivoper connetterti-Dopo e =~~~
ollegamento, il dispositivo visualizzera "Connesso" e il LED si
spegnera.

3. Accettare la richiesta di associazione tramite popup dal
dispositivo. Ora € possibile riprodurre musica in streaming.

Nota: per connettersi ad un altro dispositivo, spegnete il
Bluetooth sul dispositivo precedentemente collegato.

Uso come Mono>

Entrambi gli auricolari possono essere utilizzati separatamente

come un auricolare mono.

1. Assicurati di aver prima collegato gli auricolari al telefono come
coppia TWS.

2. Rimuovere l'auricolare che si desidera utilizzare dalla custodia
e si riconnettera automaticamente con il telefono.

Si noti che le funzioni del pulsante rimangono invariate, quindi

I'auricolare destro ® controlla il volume verso l'alto e la traccia

successiva.

Come indossarli>

1. Scegliere la misura idonea — la M & quella piu utilizzata.
2. Inserire gli auricolari nel padiglione e regolarli.

LEDs en el estuche de carga

Bateria baja LED 25% parpadea BLANCO 4 veces

LED parpadea BLANCO basado en el nivel

Cenigramete de bateria

Todos los LEDs se vuelven BLANCO durante
5 minutos entonces se apagan for 5min

Completamente
cargado

Nota: Si esta conectado a la PC, utilice la interfaz de usuario de
la PC para las funciones anteriores.

Conectar a un dispositivo Bluetooth >

1. Retire los audifonos del estuche. Un audifono entrara en

--MODODE-EMRAREJAMIENTQ con-el-LED parpadeando. - - - -
AZUL rapidamente.

2. Busque y seleccione "Avantree TWS106R" o "Avantree
TWS106L" en su dispositivo para conectarse. Después de
conectarse, el dispositivo mostrara "Conectado" y el LED se
apagara.

3. Acepte la solicitud de emparejamiento emergente desde su
dispositivo. Ahora puede transmitir musica.

Nota: para conectar con otro dispositivo, desactive Bluetooth en
el dispositivo conectado anteriormente.

Uso de audifonos mono >

Cualquiera de los lados se puede utilizar por separado como un

audifono mono.

1. Asegurese de haber conectado previamente los auriculares
con su teléfono como un par TWS primero.

2. Siguiente - retire el audifono que desea utilizar del estuche y
se volvera a conectar automaticamente con su teléfono.

Tenga en cuenta que las funciones del botén permanecen sin

cambios, por lo que el audifono R controla el volumen hacia

arriba y la siguiente pista.

Coémo llevarlos >

1. Elija un par de puntas de audifonos ajustados - M funciona
para la mayoria.

2. Inserte los audifonos y adaptelos para un ajuste seguro




	20200929 outline-01
	20200929 outline-02

